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 المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية
 الدورة الخامسة

 ٢٠٠٦مايو / أيار٢٦-١٥نيويورك، 
  من جدول الأعمال المؤقت٤البند 

  الأولويات والمواضيع الجارية
ــر حل   ــة      تقريــ ــارف التقليديــ ــة بالمعــ ــة المعنيــ ــة الدوليــ ــل التقنيــ ــة العمــ قــ

 الأصلية للشعوب
 

 موجز 
نيــة الدوليــة المعنيــة بالمعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية في عقــدت حلقــة العمــل التق 

، عملا بتوصـية مـن المنتـدى الـدائم          ٢٠٠٥سبتمبر  / أيلول ٢٣ إلى   ٢١في الفترة من    سيتي   مابن
 بالتعـاون مـع     ذهوقـد دعـا المنتـدى إلى عقـد حلقـة العمـل ه ـ             . المعني بقـضايا الـشعوب الأصـلية      

قــضية، وبمــشاركة خــبراء مــن الــشعوب الأصــلية بغيــة   وكــالات الأمــم المتحــدة المعنيــة ــذه ال 
لمعـارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية،        إزاء ا ــج تعـاوني تكاملــي وشـامل         التشجيع على اتباع    

 . لها الممكنـةللوالحالشعوب الأصلية وزيادة فهم شواغل من أجل 
 خـبيرا مـن منظمـات الـشعوب الأصـلية ومنظومـة الأمـم              ٢٨وقد حضر حلقـة العمـل        

 .المتحدة وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية
تخــص وحــددت حلقــة العمــل، في إطــار اســتنتاجاا وتوصــياا، منظــورات وتجــارب   

مختلف بـرامج   ، وأتاحت الفرصة لزيادة فهم       التقليدية هاصلية في مجال قضايا معارف    الشعوب الأ 
 المتعلقــة بالمعــارف التقليديــة منظومــة الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات الحكوميــة الدوليــة  
مـن المـشاركين في     اعترافـا   و .للشعوب الأصلية، وصاغت بعض التوصيات لينظر فيهـا المنتـدى         

حلقة العمل بتعدد مجالات السياسات العامة التي تبرز فيها قـضايا المعـارف التقليديـة للـشعوب             
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، فقد حددوا عددا مـن      رف والأولويات والأهداف والاستراتيجيات المتصلة بتلك المعا      الأصلية
التوصـــيات الموجهـــة إلى منظومـــة الأمـــم المتحـــدة وغيرهـــا مـــن المنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة 

وجهـة إلى   المتوصـيات   بعـض ال  فـضلا عـن     الأكاديمية،  دوائر  الوالحكومات والشعوب الأصلية و   
 .المنتدى ذاته
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 مقدمة -أولا  
وحمايتـها مـسألة تـشغل    لقد ظل صون المعارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية وتعزيزهـا            - ١

، وقــد ٢٠٠٢بــال المنتــدى الــدائم المعــني بقــضايا الــشعوب الأصــلية منــذ أول دورة لــه في عــام  
 مـن المنظمـات     ١١وينفـذ مـا لا يقـل عـن          . أصدر المنتدى العديد من التوصيات في هذا الـشأن        

أو بـأخرى   بطريقـة   تتناول  الحكومية الدولية ووكالات الأمم المتحدة برامج وأنشطة وعمليات         
ــشعوب الأصــلية     ــة لل ــارف التقليدي ــة بالمع ــسائل المتعلق ــة    . الم ــه الرابع ــدى في دورت وأوصــى المنت

 بــأن يعقــد فريــق الــدعم المــشترك بــين الوكــالات المعــني بقــضايا  ٢٠٠٥مــايو /المعقــودة في أيــار
الــشعوب الأصــلية حلقــة عمــل تقنيــة عــن المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية، بالتعــاون مــع  

بغيــة الأصــلية، لات الأمــم المتحــدة المعنيــة ــذه المــسألة، وبمــشاركة خــبراء مــن الــشعوب   وكــا
لمعارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية، مـن        إزاء ا ـج تعاوني تكاملـي شامل     التشجيع على اتباع    

، وطلـب إلى حلقـة العمـل أن     لهـا  الممكنــة للـو الحالـشعوب الأصـلية و  زيادة فهم شـواغل  أجل  
، وقامـت  حلقـة العمـل   فريـق الـدعم    وقـد عقـد   . )١( إلى الدورة الخامـسة للمنتـدى      تقدم تقريرها 
الإقليمـي  ) اليونيسيف(منظمة الأمم المتحدة للطفولة     مكتب  بتنظيمها واستضافها   أمانة المنتدى   

 .لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
 

 تنظيم الأعمال - ثانيا 
 

 المشاركون - ألف 
كوربـوز،   -الـسيدة فكتوريـا تـاولي       : الدائم، همـا  مل عضوان بالمنتدى    حضر حلقة الع   - ٢

بصفتها رئيسة وخبيرة من الشعوب الأصلية من مؤسـسة طبطيبـا، والـسيد أدواردو آغيـار دي                 
 .ألميدا
ــا  - ٣ ــات        كم ــم المتحــدة والمنظم ــة الأم ــات منظوم ــن كيان ــل خــبراء م ــة العم حــضر حلق

الـصندوق الـدولي للتنميـة      وة اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي،        أمان ـ: التاليةالأخرى  الحكومية الدولية   
منظمــة وبرنـامج الأمــم المتحـدة للبيئـة،    ومفوضـية الأمـم المتحــدة لحقـوق الإنـسان،      والزراعيـة، 

 ،منظمــة الــصحة العالميــة واليونيــسيف، و، )اليونــسكو (الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة 
فريـق الأمـم المتحـدة العامـل         مقـرر    -حـضر أيـضا رئـيس       و. والمنظمة العالميـة للملكيـة الفكريـة      

 .المعني بالشعوب الأصلية
.  خـبيرا مـن الـشعوب الأصـلية    ١٣بينـهم  مـن   شخـصا  ٢٨وحضر حلقة العمـل أيـضا        - ٤
 ).ذا التقريرلهترد قائمة المشاركين في المرفق الثالث (
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 الوثائق - باء 
ومشروع برنامج عمـل ووثـائق      كان معروضا على المشاركين مشروع جدول أعمال         - ٥

فرة اوهـي متـو   . وترد الوثائق المقدمة إلى حلقة العمل في المرفق الثاني        . أعدها الخبراء المشاركون  
ــلية       ــشعوب الأصــــ ــضايا الــــ ــني بقــــ ــدائم المعــــ ــدى الــــ ــة المنتــــ ــع أمانــــ ــى موقــــ ــضا علــــ أيــــ

)http://www.un.org/esa/socdev/unpfii.( 
 

 افتتاح الاجتماع - جيم 
لاحظات كل من ممثلة اليونيـسيف في جمهوريـة فترويـلا      أدلى بم  حلقة العمل،    في افتتاح  - ٦

البوليفاريــة، الــسيدة آنــا لوســيا ديميليــو، باســم المــدير الإقليمــي لليونيــسيف في أمريكــا اللاتينيــة  
لــسا ســتاماتوبولو، رئيــسة أمانــة إالــسيد نيلــز كاتــسبرغ، والــسيدة وومنطقــة البحــر الكــاريبي، 

لمعـني بقـضايا الـشعوب الأصـلية، شـعبة الـسياسات والتنميـة الاجتماعيـة بـإدارة                  المنتدى الدائم ا  
ــة  ــصادية والاجتماعيـ ــشؤون الاقتـ ــات    . الـ ــن المنظمـ ــددا مـ ــتاماتوبولو عـ ــسيدة سـ ــكرت الـ وشـ

والــصناديق والوكــالات والحكومــات الــتي مولــت مــشاركة خــبراء الــشعوب الأصــلية في حلقــة 
زراعية واليونـسكو والمنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة،       العمل، وهي الصندوق الدولي للتنمية ال     

 .فضلا عن حكومات كندا والنرويج ونيوزيلندا
 

 أعضاء المكتبانتخاب  - دال 
. كوربوز، رئيـسة المنتـدى الـدائم رئيـسة لحلقـة العمـل             -تاولي  انتخبت السيدة فيكي     - ٧

شعوب الأصـلية لبنمـا وأشـادت     ملاحظاا الافتتاحية، بال ـ    كوربوز في  -ونوهت السيدة تاولي    
وانتخـب الـسيد فنـد      . م وشكرم على الموافقة على عقد حلقة العمـل في إقلـيمهم التقليـدي             

 .مقررا، فندلاند، من أمانة المنظمة العالمية للملكية الفكرية
 

 إقرار جدول الأعمال وبرنامج العمل - هاء 
 جـدول الأعمـال الـذي قدمتـه         أقرت حلقة العمل جدول أعمالها على أساس مـشروع         - ٨

 .)انظر المرفق الأول(الأمانة 
ويرد برنامج العمل وأسمـاء     . جلسات عامة أنشطتها في إطار    حلقة العمل   باشرت  وقد   - ٩

 .خبراء الشعوب الأصلية الذين قدموا عروضا في المرفق الأول
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 اعتماد الاستنتاجات والتوصيات - واو 
ــل، في   - ١٠ ــة العمــ ــدت حلقــ ــول أ٢٣اعتمــ ــق الآراء /يلــ ــبتمبر، بتوافــ ــتنتاجات ،ســ  الاســ

 .والتوصيات الواردة في الفرع الرابع أدناه
 

 اختتام حلقة العمل - اءز 
١١ - تمت حلقة العمل بعد اعتماد الاستنتاجات والتوصيات في الجلـسة العامـة المعقـودة      اخت
 .سبتمبر/ أيلول٢٣في 
 

 ملاحظات - ثالثا 
 الأهداف والتوقعات  

تخـص  تحديـد منظـورات وتجـارب       : دت أهداف حلقـة العمـل منـذ البدايـة في الآتي           حد - ١٢
ــة      الــشعوب الأ ــصعد المحلي ــة للــشعوب الأصــلية علــى ال صــلية في مجــال قــضايا المعــارف التقليدي

فهم مختلف سياسات منظومة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات        وزيادة  والوطنية والدولية؛   
ة ومنــهجياا وبرامجهــا وأنــشطتها المتعلقــة بالمعــارف التقليديــة      الحكوميــة الدولي ــوالوكــالات 

نهـج  التـشجيع علـى اتبـاع    ـدف  الـدائم   للشعوب الأصلية، ووضع توصيات تقدم إلى المنتدى        
شـواغل  زيـادة فهـم     المعـارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية سـعيا إلى            إزاء  تعاونية تكاملية شاملة    

وكان جميع المشاركين يتطلعون إلى تبادل مثـرٍ وصـريح          . لهاوالحلول الممكنة   الشعوب الأصلية   
ــدى توصــيات مبتكــرة، تكــون في صــميم          ــرح للمنت ــن أجــل أن تقت ــورات م للتجــارب والمنظ

ــة مــؤتمر ولــوحظ أيــضا أن نتــائج  . الموضــوع وعمليــة  ا الــتي اعتمــد٢٠٠٥لعــام القمــة العالمي
رات إلى مـساهمات الـشعوب الأصـلية        قـد تـضمنت إشـا     ) ٦٠/١القـرار   (الجمعية العامة مؤخرا    

 .واتمعات المحلية
 

 )٢(لمحة عامة عن تجارب الشعوب الأصلية ومنظوراا  
العروض التي قدمها خبراء الـشعوب الأصـلية أن المعـارف التقليديـة للـشعوب               أظهرت   - ١٣

ابير الثقافيـة الـتي   الأصلية التي تشير إلى بِنيات ونظم المعارف والمدارك الفنيـة والممارسـات والتع ـ      
ــت  ــا    كان ــشعوب الأصــلية، وم ــات ال ــة ومجتمع ــات المحلي ــا،    اتمع ــستعملها وتطوره ــت، ت زال

تمثل مقومات الحياة اليومية لتلك اتمعات فحسب، بل تمثّل أيضا عنـصرا رئيـسيا لـصون         لا
لـتي تعكـس    تساهم المعارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية ا        كما  . صيرهالم هاتقريردعم  هوياا و 

نظرا الشاملة إلى العالم في التنوع الثقافي والبيولوجي في العالم، وتجـسد أحـد مـصادر الثـروة                   
 .الثقافية والاقتصادية للمجتمعات المحلية وللإنسانية جمعاء
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وتتعرض صيانة المعارف التقليدية للشعوب الأصلية وتعزيزها وحمايتـها لطائفـة واسـعة              - ١٤
 : ما يليمن التهديدات، تشمل

 الثقافي الذي قد يؤدي إلى عدم احترام الآخرين لهاالاندماج  • 
 تعلم المعارف التقليدية للشعوب الأصلية وصواعن بعض الشباب عزوف  • 
 التقليديةفقدان الروابط مع المَواطن  • 
 تدمير النظم الإيكولوجية • 
 وخارجهاالتقليدية تنقل السكان داخل المواطن  • 
 لتصرف وسوء الاستعمالسوء ا • 
 القيود المفروضة على حياة الرحل • 
 الحروب والصراعات • 
 السياسات الحكومية التمييزية • 
 الفقر • 
الافتقار إلى سياسات حكومية وطنية متسقة ومستنيرة فيمـا يتعلـق بالـشعوب الأصـلية                • 

 وبالمعارف التقليدية للشعوب الأصلية على وجه الخصوص
 ة الرعاية الصحية للشعوب الأصليةعدم كفاي • 
 تغير المناخ • 
 التمدن • 
 والمؤسسات التقليدية للشعوب الأصليةبالعادات عدم الاعتراف  • 
 فقدان لغات الشعوب الأصلية • 
 عدم احترام اتمعات المحلية التي تعيش في عزلة طوعية • 
 لمُسنين من أفراد اتمعات المحليةوفاة ا • 
 معارف التقليدية للشعوب الأصليةالتجاري لليق تسوال • 
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باعتبارهـا  وعـدم تقـديرها     عدم الاعتـراف بـنظم المعـارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية               • 
 بواسطة الأساليب والـنهج العلميـة الحديثـة،         “للتحقق” وإخضاعها   “علمية”معارف  

 .أو الحط من شأا/و
فعلـى سـبيل    . اتدديهالأمثلة على هذه الت   وضرب خبراء الشعوب الأصلية العديد من        - ١٥

المثال، يتسبب تدمير الغابات في أفريقيا الوسـطى علـى يـد شـركات صـناعة الخـشب في تـدمير               
الـسليم  تخطيط  الالافتقار إلى   أوجد  وفي كوستاريكا،   . ليةالأصالشعوب  رزق مجتمعات   موارد  
، مــن حيــث ليةالأصــالــشعوب اســترجاع أراضــي الأجــداد مــصاعب كــبيرة تمعــات  لعمليــة 
وقــدم خــبير مــن الــشعوب الأصــلية مــن بنمــا تقــارير عــن حــالات تم فيهــا    .  التقليديــةامعارفهــ

استعمال الموارد الجينية وما يتصل ا من معارف تقليدية للشعوب الأصلية، من جانب طـرف               
 وفي. هـذا الاسـتغلال  لية التي تستفد بأي شكل مـن  الأصالشعوب  ثالث دون موافقة مجتمعات     

نيبال، يؤدي الاحترار العالمي إلى ذوبان الصفائح الجليدية، مما يزيد من ارتفاع منـسوب الميـاه،                
وأفـاد خـبير مـن الـشعوب الأصـلية مـن       . وهو ما يهدد، بدوره، بيئات اتمعات المحلية بأسرها    

ات المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية وحمايتــها في التــشريع الاهتمــام بتعزيــز كنــدا بانعــدام 
 .  المتصلة بالتنوع البيولوجي التي تعالج مسألة الأنواع المعرضة للخطر

د الاهتمــام، في أوســاط الــشعوب الأصــلية واتمعــات دتجــوأظهــرت بعــض العــروض  - ١٦
 الثقافيـة،   هاوالثقافات من غير الشعوب الأصلية، بالمعارف التقليدية للشعوب الأصلية وبتقاليـد          

 علــى ســبيل المثــال، أصــبحت ،نيوزيلنــدا، ففــي أوتــيروا. ارف والتقاليــدوزيــادة تــأثير تلــك المعــ
. التقاليد الثقافية الماورية شائعة في اتمع برمته، بل وتجاوزته إلى اتمعات والأسـواق الدوليـة              

استعمال بعـض التقاليـد   بوقد سمح   . وقدراا ثقافة الماورية انتعاش الافتخار بال  ويعود ذلك إلى    
 والمــشاركة الماوريــة ةالمــستنيرالموافقــة  علــى أســاس ،لماوريــة مــن جانــب أطــراف ثالثــةالثقافيــة ا
الحـصول علـى    إلى  الأطراف الثالثـة    على ألا تسعى    الاستعمال الثقافي اللائق والاتفاق     والمباشرة  

لامــة تجاريــة مرخــصة تــستعمل    وقــام أيــضا المــاوريون بتــسجيل ع   . حقــوق ملكيــة حــصرية  
ع قاعــدة الــصناعة الثقافيــة يتوســأدى إلى لإبداعيــة الماوريــة الأصــلية، ممــا  يتعلــق بــالفنون ا فيمــا

وقــد عــدلت أيــضا التــشريعات المتعلقــة بالعلامــات التجاريــة في أوتــيروا لمنــع تــسجيل  . الماوريــة
وفي عرض آخـر يعكـس ثـراء التنـوع          . علامات يمكن أن تشكل إساءة ثقافية للشعوب الماورية       

ل مثل حفظ التراث والتجارة والتنمية، أفـاد خـبير مـن الـشعوب              في وجهات النظر بشأن مسائ    
الأصلية من الـشعب الـصامي في الـسويد أن أيـا مـن الفنـانين المنـتمين تمعـه المحلـي لم يـشأ أن              

ودفع خبير من الشعوب الأصلية مـن بـابوا غينيـا الجديـدة بـأن               . يستعمل علامة تجارية مرخصة   
 .وب الأصلية تمثل تراثاالثقافة والمعارف التقليدية للشع
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وفيما يتعلق بسوء التصرف في المعارف التقليدية للـشعوب الأصـلية وسـوء اسـتعمالها،            - ١٧
هناك العديد من المبادرات الجارية الرامية إلى دفع الشعوب الأصلية إلى وضـع نظمهـا القانونيـة                 

 الفكريــة وغيرهــا مــن هــا قــوانين الملكيــةبيتل الخاصــة ــا مــن أجــل تلبيــة احتياجــات محــددة لا 
وقــد أفــضت الأعمــال الــتي أُجريــت مــؤخرا في هــذا اــال، علــى ســبيل المثــال، إلى    . القــوانين

 . لوصـف المــادة الخاضــعة للحمايــة “الثقــافي - التــراث الجمـاعي البيولــوجي ”اعتمـاد مــصطلح  
ن أجـل   م ـوقدم خبراء آخرون تقـارير عـن اسـتعمال مجتمعـام المحليـة لأدوات الملكيـة الفكريـة                   

فير التحديـد، مـن أجـل تـو       حماية جوانب من المعارف التقليدية للشعوب الأصلية، وعلـى وجـه            
العديـد مـن   يعمـل  و. غـير لائـق  استعمال الآخرين لها دون إذن أو بشكل     ضد   “دفاعية”حماية  

 تثيرهـا لثقافية الـتي  المتعلقة بالسياسات القانونية واالمسائل  على مواجهة   خبراء الشعوب الأصلية    
الجهود المبذولة من أجل حماية المعارف التقليدية للـشعوب الأصـلية مـن سـوء التـصرف وسـوء                   

يقــدمون مــساهمة قيمــة في عمليــات تحديــد المعــايير كمــا الاســتعمال عــن طريــق تــدابير خاصــة، 
المتعلقة ذه المسائل المعقدة، مثل تلك التي يضطلع ا الفريق العامـل المعـني بالـشعوب الأصـلية       

وقُدمت أيضا معلومات عـن     . نظمة العالمية للملكية الفكرية وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي       والم
وضع بلدان جزر المحيط الهادئ لإطار إقليمي خاص ا من أجل حماية المعـارف وطـرق التعـبير          
ــة باستكــشافه ــدف        ــدان أخــرى في المنطق ــدة وبل ــا الجدي ــابوا غيني ــدأت ب ــة، ب الثقــافي التقليدي

وتمت الإشـارة أيـضا إلى وضـع القـانون النمـوذجي المتعلـق بالمعـارف                 .اده في اية المطاف   اعتم
وقـدمت معلومـات عـن      . الإيكولوجية التقليدية والموارد البيولوجية لبلدان جـزر المحـيط الهـادئ          

الـشعوب الأصـلية    وخـبراء   سلطات  من   بمبادرة   ،٢٠٠٠القانون الخاص في بنما الذي سن عام        
حقوقا جماعية من نوع حقـوق الملكيـة الفكريـة فيمـا يتعلـق              ذلك القانون   يمنح  بلد، و في ذلك ال  

 .بالتصميمات والحرف الإبداعية للشعوب الأصلية
وســلطت أيــضا عــروض خــبراء الــشعوب الأصــلية الــضوء علــى طائفــة مــن الأنــشطة      - ١٨

تمعـي، والـتي تعـالج علـى        على الـصعيدين المحلـي وا     اتمعات المحلية   العملية القيمة التي تنفذها     
وتتميـز هـذه الأنـشطة بطبيعتـها        . الاحتياجات التي تحـددها اتمعـات المحليـة نفـسها         عملي  نحو  

وكمثـال  . شتركة بـين الثقافـات    الم ـ و ،تعـددة التخصـصات   الموات،  لقـدر ، المواتية لبنـاء ا    التعاونية
                  فـذ علـى نطـاق     على ذلك، قدم خبير مـن الـشعوب الأصـلية معلومـات عـن مـشروع رئيـسي ن
وقـد  . النباتيـة  - شعب السوبانن في جنوب الفلـبين يهـدف إلى توثيـق معارفـه التقليديـة الإثنيـة                

المـصنفة وحقـوق نـشر      الاسـتعمال   استعمل اتمع المحلي المعني أدوات التشفير الحديثة وحقوق         
يـز الحـوار    لحاجـة إلى تعز   اهـذا المـشروع أيـضا       وقد لـبى    . الوثائق نفسها من أجل حماية مصالحه     

المـشاريع بمـساعدة   الأنـواع مـن   وفي بعـض الحـالات، تنفـذ هـذه     . بين العلوم التقليدية والحديثـة   
 .، أو بدعم منها حكومية دوليةمنظمات أو صناديق أو وكالات
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ــضا   - ١٩ ــشترك أي ــشعوب الأصــلية  وت ــسياسات المتعلقــة بالمعــارف   جماعــات ال في تطــوير ال
ــة للــشعوب الأصــلية  ــو. التقليدي ــراد الأمــم  رك بعــض شتي ــدا في وضــع سياســية  أف الأولى في كن

ــة مــن شــأا أن   الأولى الــسلطة الرئيــسية المــسؤولة عــن إدارة معارفهــا   تجعــل مــن الأمــم  إطاري
 الجاريـة في أمانـة اتفاقيـة التنـوع          اتعمليـة وضـع الـسياس     في   ،هذا العمـل  ساهم  وقد  . التقليدية

 .، كما استفاد من الدروس المستقاة منهايةالبيولوجي والمنظمة العالمية للملكية الفكر
وقد تناول الخـبراء أيـضا الـدور المركـزي الـذي يـضطلع بـه التعلـيم في تعزيـز المعـارف                        - ٢٠

لأن وهـذا أمـر جـوهري نظـرا      . التقليدية للشعوب الأصلية ونقلها، وفي الدعوة ذات الصلة ـا         
أوسـاط اتمعـات مـن غـير         مـا يـسود      غالبـا طبق بالمعارف التقليدية للشعوب الأصلية      الجهل الم 

فعلـي سـبيل المثـال، وردت تقـارير تفيـد بـأن             . وثمـة أيـضا صـعوبات عمليـة       . الشعوب الأصـلية  
الـشعوب   في المائـة في أوسـاط        ٩٨يبلـغ   معدل الأمية، قياسا باللغات المهيمنة في البلدان المعنية،         

عـام في خـدمات التعلـيم،    الص نقال ـ وتـشكل هـذه الحالـة، فـضلا عـن      .أفريقياوسط  في   ةالأصلي
.  بـشكل فعـال    مـع سـواد اتمـع     تعامـل هـذه الـشعوب       عائقا أمـام    الموجهة للشعوب الأصلية،    

وأعرب خبير من الشعوب الأصلية من الاتحاد الروسي عن القلق إزاء غياب المعارف التقليديـة               
 توجيهيـة للـدول     للشعوب الأصلية من المنـاهج التعليميـة، وأشـار إلى الحاجـة إلى وضـع مبـادئ                

التعلـيم،  وتعزيـز إدراجهـا في منـاهج        الأعضاء بشأن حماية المعارف التقليدية للـشعوب الأصـلية          
وأبلـغ الخـبير أيـضا عـن مـشاكل اعترضـت ترجمـة بعـض                . بما في ذلك المناهج التربوية التقليديـة      

قليديـة للـشعوب    وفيمـا يتعلـق بالمعـارف الت      . النصوص الرئيسية للأمم المتحدة إلى اللغة الروسية      
الأصلية عموما، وبنقلها على وجه الخصوص، فإن العديد مـن المـشاركين شـددوا علـى الـدور                   

 .الرئيسي الذي تضطلع به نساء الشعوب الأصلية
 

سياســات وبــرامج وأنــشطة منظومــة الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات والوكــالات      
 )٢( الحكومية الدولية

لأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات والوكــالات الحكوميــة  قــدمت بيانــات منظومــة ا - ٢١
الدولية معلومات عن طائفة عريضة من الأنشطة والبرامج التي تضطلع ا هذه المنظمـات علـى               

وتـشمل هـذه الأنـشطة      . المستويات الدولية والإقليمية والوطنية وعلى مستوى اتمعات المحلية       
 .اتلقدرتحديد المعايير فضلا عن أنشطة تعزيز ا

وقدمت أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي معلومـات عـن برامجهـا، لا سـيما تلـك المتعلقـة                   - ٢٢
من اتفاقيـة التنـوع     ) ي( ٨بالمعارف التقليدية للشعوب الأصلية على النحو المشار إليه في المادة           

 كـون   :الترويج لمبـادئ أكـوي    : وتشمل العناصر الرئيسية لبرنامج العمل    ). ١٩٩٢( البيولوجي
التوجيهية المتعلقة بالمواقع والأراضي والمياه المقدسـة؛ ومواصـلة وضـع نظـام دولي مقتـرح معـني             
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بالوصــول إلى المنــافع وتقاسمهــا؛ وإعــداد تقريــر مركــب عــن الأحــوال والاتجاهــات المتعلقــة          
راـا  بالمعارف المتصلة بالتنوع البيولوجي تمعات الشعوب الأصـلية واتمعـات المحليـة وابتكا            

وممارســاا ــدف وضــع خطــة عمــل لتعزيــز المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية وحمايتــها؛    
ووضع نظم ذات طبيعة خاصة للحماية تقوم على القوانين العرفية؛ وتنظيم حلقات عمل لبنـاء               

؛ وتحديد عناصر مدونة أخلاقية لـضمان احتـرام المعـارف المتـصلة بـالتنوع البيولـوجي                 اتالقدر
 .ت الشعوب الأصلية واتمعات المحلية وابتكاراا وممارسااتمعا
وقدم بيان لأمانة منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة معلومـات عـن الـصكوك          - ٢٣

التي وضعت برعاية اليونسكو، وهي اتفاقية صـون التـراث الثقـافي غـير              الحديثة  الثقافية المعيارية   
، وكلتاهمـا  ٢٠٠٥فاقية حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقـافي    ، ومشروع ات  ٢٠٠٣ ،المادي

ــشيران إلى المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية     ــدف مــشروع نظــم المعــارف المحليــة     . ت ويه
ومعارف الشعوب الأصلية إلى تعزيز الحـوار والتفـاهم بـين حـاملي معـارف الـشعوب الأصـلية                   

ــة في مج ــ  مــع ولتعزيــز الحــوار . ال حفــظ التنــوع البيولــوجي والعلمــاء، لــتمكين اتمعــات المحلي
تاريخيـة  أسـسا  ، من واجب العلماء الإقـرار بـأن لجميـع نظـم المعـارف               التقليديةعارف  المحاملي  

ويعــزز مــشروع نظــم المعــارف المحليــة ومعــارف . ؤاهــم الخاصــة للعــالموثقافيــة وبــأن للعلمــاء ر
وب الأصـلية مـا بـين الأجيـال، بمـا في ذلـك              الشعوب الأصلية أيضا نقل المعارف التقليدية للشع      

 .من خلال وضع مواد وأساليب تربوية قائمة على المعارف التقليدية
 الـتي تـستخدمها     نـهجيات وقدمت أمانة المنظمة العالمية للملكية الفكريـة تقريـرا عـن الم            - ٢٤

ا المتعلـــق المنظمــة والراميــة إلى تعزيــز المــشاركة الفعالــة للــشعوب الأصــلية في برنــامج عملــه         
وقــد تحــول هــذا البرنــامج مــن تقــصي الحقــائق وتقيــيم  . بالمعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية

الاحتياجات إلى إجـراء تحليـل أكثـر تفـصيلا للأهـداف، والمبـادئ التوجيهيـة العامـة والأحكـام                    
ــة للــشعوب الأصــلية     ــة للمعــارف التقليدي ــة القانوني وتوجــد . الموضــوعية الخاصــة لتــوفير الحماي

شاريع الــصكوك ذات الطبيعــة الخاصــة رهــن المناقــشة بــصورة نــشطة داخــل المنظمــة العالميــة   مــ
 بــشكل رئيــسي علــى حمايــة مــا هــو متأصــل في   المنظمــةويركــز عمــل هــذه. للملكيــة الفكريــة

ــصرف وإســاءة          ــن ســوء الت ــز م ــة وتمي ــداع وسمع ــن إب ــشعوب الأصــلية م ــة لل ــارف التقليدي المع
لدفاعيــة والإيجابيــة للحمايــة علــى الــسواء، بمــا في ذلــك النــهج الاســتعمال، ويتنــاول الأشــكال ا

 .المتعلقة بالملكية وغير الملكية
وفي مجال الـصحة، قـدمت منظمـة الـصحة للبلـدان الأمريكيـة معلومـات عـن التحـدي               - ٢٥

ــصالح         ــذها ل ــة وتنفي ــصحية الأولي ــة ال ــات للرعاي ــين الثقاف ــشتركة ب ــرامج م الكــامن في وضــع ب
وتـدمج بـرامج منظمـة الـصحة للبلـدان الأمريكيـة            . لأصـلية في الأمـريكتين    مجتمعات الـشعوب ا   
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منظورات الشعوب الأصلية وأدويتها وعلاجاا في نظم الـصحة الوطنيـة بـشكل شمـولي وعلـى            
 CD 40. R6 (1997( و 1993) CD 37. R5(صعيد الـسياسات، علـى النحـو الـوارد في القـرارين      

وهنـاك حاجـة بـشكل    . ظمـة الـصحة للبلـدان الأمريكيـة      دولة عـضوا في من     ٣٤هما  عتن وق ياللذ
الحقــوق كفالــة خــاص إلى المواءمــة القانونيــة للطــب التقليــدي والتــرخيص بــه واعتمــاده، وإلى   

 . في أوساط اتمعات المحليةاتالجماعية وبناء القدر
ة مختلـف   وناقش المكتب الإقليمي لأمريكا اللاتينيـة التـابع لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئ ـ               - ٢٦

 مـن جـدول أعمـال القـرن         ٢٦صكوك البرنامج التي تشير إلى الشعوب الأصـلية، مثـل الفـصل             
. الحــادي والعــشرين الــذي يــدعو إلى تعزيــز مــشاركة الــشعوب الأصــلية في المــسائل البيئيــة         

الثقافي والبيولوجي والتنمية المـستدامة مـن جانـب         التنوع  والبيئة  وحددت الصلات القائمة بين     
ويعد تعزيـز   . ج لاعتماد ج متكامل للنظام الإيكولوجي     ور الأمم المتحدة للبيئة الذي ي     برنامج

ــشيطها       ــة وتن ــالموارد الطبيعي ــة ب ــشعوب الأصــلية المتعلق ــة لل ــارف التقليدي ــرين المع  ينضــروريأم
وتـشكل المعـارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية جـزءا أساسـيا              . للحفاظ على التنوع البيولـوجي    

طلقـت مبـادرة المـرأة كـصوت مـدافع عـن البيئـة خـلال               وأُ. صحة للـشعوب الأصـلية    من نظم ال  
وتـشارك نـساء الـشعوب الأصـلية     . ٢٠٠٤الجمعية العالمية الأولى للنـساء المعنيـة بالبيئـة في عـام       

حاليـا علـى تحـسين مـشاركة الـشعوب          البيئـة   ويعمل برنـامج    . من جميع المناطق في هذه المبادرة     
ــه مثــل اجتمــاع مجلــس الإدارة الأصــلية في أنــشطته  ويجــري إعــداد قاعــدة بيانــات  . واجتماعات

ــة وبرامجــه المتعلقــة       وموقــع علــى الإنترنــت يــشملان جميــع أنــشطة برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئ
 .بالشعوب الأصلية

وقُدم برنامج إقليمي يدعم شعوب الأمازون الأصلية، يمولـه الـصندوق الـدولي للتنميـة                - ٢٧
لبرنـامج المـساهمة في تعزيـز قـدرات       لهـذا ا  ومن الأهداف الرئيسية    . د تنمية الأنديز  الزراعية واتحا 

ويتمثـل الهـدف العـام لعمـل الـصندوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة فيمـا يتعلـق                    . الشعوب الأصلية 
بالمعارف التقليدية للشعوب الأصـلية، بمـا في ذلـك الثقافـة، في تحريـر طاقاـا الكـبيرة لأغـراض                     

بريميـــو ” مهرجـــانوقـــدم الممثـــل أيـــضا معلومـــات عـــن . عـــات الـــشعوب الأصـــليةتنميـــة مجتم
 الــذي يعــرض ويخــصص جــائزة لأفــضل فــيلم مــن أفــلام الفيــديو المتعلقــة بالــشعوب “أناكونــدا

. الأصلية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي التي تصور قيم وثقافات الـشعوب الأصـلية    
ــة يــساعد الــصندوق اتمعــات  كمــا  ــة للــشعوب   ) أ(: فيمــا يلــي المحلي توثيــق معارفهــا التقليدي

تنـــشيط نظـــم المعـــارف التقليديـــة للـــشعوب الأصـــلية، ) ب(و الأصـــلية وتعزيزهـــا وحمايتـــها؛ 
تعزيــز المعــارف التقليديــة لتحــسين ) ج(و ومزجهــا، عنــد الــضرورة، بالتكنولوجيــات الحديثــة؛ 

لــصندوق لتعمــيم مراعــاة المعــارف  وفي هــذا الــصدد، يخطــط ا . ســبل عــيش الــشعوب الأصــلية 
 .التقليدية للشعوب الأصلية في عمل نظام الفريق الاستشاري للبحوث الزراعية الدولية
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وأتيحــت أيــضا معلومــات عــن عمــل مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة في مجــال    - ٢٨
لتنميــة تعزيــز قــدرة الحكومــات علــى تــسخير المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية لأغــراض ا   

 .الاقتصادية والأغراض التجارية
وأخـــيرا، قُـــدمت معلومـــات عـــن عمـــل الفريـــق العامـــل المعـــني بالـــسكان الأصـــليين     - ٢٩
وشـدد   .ة بحمايـة التـراث الثقـافي للـسكان الأصـليين          تـصل يتعلق بتنقيح المبادئ التوجيهية الم     فيما

فاصــيل كيفيــة اتــصال  علــى أن هــذا المــشروع يهــدف، في ســياق تحديــد المعــايير، إلى عــرض ت  
 .المعايير العامة لحقوق الإنسان بعناصر التراث الثقافي للشعوب الأصلية

 
 موجز تجميعي للاتجاهات والمواضيع العامة  

ــة بــين جميــع المــشاركين بــشأن العمــل المتعلــق بمــسائل       - ٣٠ ــة وتفاعلي جــرت مناقــشة حيوي
ــة للــشعوب الأصــلية الــذي تــضطلع بــه منظوم ــ   ة الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن  المعــارف التقليدي

المنظمات والوكالات الحكومية الدولية فيمـا يتـصل بـالخبرات والاحتياجـات الفعليـة تمعـات            
ــلية ــئة    . الـــشعوب الأصـ ــيع والاتجاهـــات الناشـ ــد بعـــض المواضـ وتمكـــن المـــشاركون مـــن تحديـ

 .واستخلاص بعض الملاحظات والاستنتاجات العامة من المناقشة
ــن الوأصــبح  - ٣١ ــن      وم ــة م ــشعوب الأصــلية تطــرح مجموع ــة لل ــارف التقليدي اضــح أن المع

التحديات المتعلقة بالسياسات والتحديات الإجرائية والمفاهيميـة والـسياسية والعمليـة في طائفـة         
عريــضة مــن اــالات، مثــل الحفــاظ علــى التنــوع البيولــوجي، والملكيــة الفكريــة، والمفاوضــات  

، وتغـير المنـاخ، والتنميـة المـستدامة،         والعلـم لتعلـيم، والبيئـة،     التجارية، والسياسات الزراعيـة، وا    
وأنـــشطة القطـــاع الخـــاص، والـــصحة، والـــسياسات الثقافيـــة، والمـــسائل الجنـــسانية، وحقـــوق  

وتعترض هذه التحديات الحكومات، ومنظومة الأمم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات              . الإنسان
لاوة علـى ذلـك، تتـشاطر الـشعوب الأصـلية           وع ـ. الشعوب الأصـلية نفـسها    والحكومية الدولية   

ــع أرجــاء العــام نفــس التــصورات عــن     ــضا أولويــات  . هــذه التحــديات طبيعــة مــن جمي ولهــا أي
 .فيما يتعلق بكيفية التصدي لهذه التحدياتمتنوعة واستراتيجيات واستجابات 

 والأهم من ذلك أن المشاركين من الشعوب الأصلية شددوا علـى أن تـوفير مـا يكفـي                  - ٣٢
من الحماية للمعارف التقليدية للشعوب الأصلية يتطلـب أولا وقبـل كـل شـيء احتـرام حقـوق          

 من حقـوق الإنـسان، بمـا في ذلـك حقـوق الـشعوب الأصـلية        اسيما ما له الشعوب الأصلية، لا  
ــسياسات        ــز، وتجنــب ال ــدأ عــدم التميي ــق مب ــة، وتطبي ــوارد، والحقــوق الجماعي في الأراضــي والم

ــسلبية و  ــة ال ــصير،     تحاشــي الثقافي ــر الم ــسلام والعــدل وحــق تقري ــز ال ــصرية، وتعزي ــاة العن ومراع
ــدأ الموافقــة الحــرة المــسبقة المــستنيرة    ــة ومب ــة العرفي ــة   .الأنظمــة القانوني وذكــروا كــذلك أن حال

في الاتفاقـــات المتعلقـــة الـــواردة الـــشعوب الأصـــلية تتـــضرر بـــسبب آليـــات الإنفـــاذ المتـــشددة  
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التجــارة العالميــة واتفاقــات التجــارة الحــرة، في حــين أن معــايير بالتجــارة، مثــل اتفاقــات منظمــة 
ونتيجـة  . حقوق الإنسان والقوانين العرفية للشعوب الأصلية تظل دون تنفيذ على نطاق واسع            

لذلك، ينبغي لمنظومة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة الـتي عهـد إليهـا                
ل مفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان، ومنظمـة العمـل              بمعالجة مسائل حقوق الإنسان، مث    

الدولية، بل والمنتدى الدائم نفسه، بذل مزيد من النشاط في العمل سعيا إلى تحقيق حماية أكثـر                 
وعبر المشاركون من الشعوب الأصلية عن اعتقـادهم        . للتراث الثقافي للشعوب الأصلية   ملاءمة  

فيـة الـتي تعـالج ـا منظومـة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن          بأن هذا يتطلـب تحـولا جوهريـا في الكي    
ــشعوب الأصــلية      ــة لل ــارف التقليدي ــسائل المع ــة م ــة الدولي ــرام  . المنظمــات الحكومي ويوجــد احت

لإنــسان، في صــلب شــواغلها المتعلقــة احقــوق الــشعوب الأصــلية، لا ســيما مــا لهــا مــن حقــوق 
وكــان هنــاك إحــساس بــأن  . ايتــهابحفــظ المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية وتعزيزهــا وحم  

ــق          ــاش المتعل ــن النق ــشكل ســوى جــزء محــدود م ــها، لا ت ــم أهميت ــة، رغ ــة الفكري ــسائل الملكي م
بالمعارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية وأـا اسـتحوذت علـى قـدر غـير متناسـب مـن الاهتمـام                       

ديـد مـن    على حساب المسائل الأخرى، رغم أن هذا من الممكن تفهمه، بالنظر إلى شواغل الع             
 .اتمعات المحلية إزاء سوء التصرف في المعارف التقليدية للشعوب الأصلية وإساءة استعمالها

وعند النظـر في هـذه المـسائل المتعـددة الجوانـب والمتـشعبة مـن قبيـل المعـارف التقليديـة                  - ٣٣
للــشعوب الأصــلية، كــان الــشعور الــسائد هــو أن مجتمعــات الــشعوب الأصــلية في حاجــة إلى     

ديد احتياجاا وأهدافها الحقيقية وترتيبها حسب الأولوية على نحو اسـتراتيجي والـسعي إلى              تح
تعزيز ما حددته من مصالح خاصة ا باستخدام جميع الأدوات المتاحـة الـتي في حوزـا، بمـا في                

          ـذلك مـن خـلال الـدعوة إلى وضـع آليـات جديـدة وم حنة لتعزيـز مـصالحها وتنفيـذ حقوقهـا     س
وفي هذا الصدد، ينبغي للشعوب الأصلية أيضا أن تـستفيد بـشكل            . املا عند الاقتضاء  تنفيذا ك 

فعال من الفرص المتاحة للمشاركة في عمل منظومة الأمم المتحدة والتأثير فيه حيثما كان هـذا                
وفيمــا يتعلــق بالعمليــات التــشاركية، يــتعين علــى وكــالات الأمــم    . ذا صــلة بتلبيــة احتياجاــا 

 .لطرائق الملائمة بالتشاور مع الشعوب الأصليةالمتحدة وضع ا
٣٤ -     ــة تقــوم بأنــشطة قي ــة الدولي مــة ورغــم أن العديــد مــن المنظمــات والوكــالات الحكومي

عمليــة كامنـة في طبيعـة منظومـة الأمــم    صـعوبات  ، فـإن هنـاك   اتمعياريـة وخاصـة ببنـاء القــدر   
 نطـاق ولايتـها ممـا قـد         فيالمتحدة، تتمثـل بـشكل خـاص في أن كـل منظمـة مجـبرة علـى العمـل                    

 وأن  ،يسفر عن انقسام غير مرغوب فيه إلى كيانات منعزلة وعن نهج كثيرا ما تكون اختزاليـة               
ــة متــسقة      ــها لم يــضع بعــد سياســيات وطني بالمعــارف فيمــا يتعلــق الــدول الأعــضاء، وكــثير من

ى كيفيـة  ومـن المـشاكل الأخـر   . التقليدية للشعوب الأصلية، هي التي تـضطلع بـصنع القـرارات          
الــتي تواجــه مجتمعــات الــشعوب الأصــلية في البلــدان المتقدمــة   للأوضــاع إيــلاء العنايــة اللازمــة  
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إلا أنه فيمـا عـدا هـذه المـسائل الهيكليـة، يمكـن لوكـالات الأمـم المتحـدة وينبغـي لهـا أن                         . النمو
المتعلقــة تفعـل المزيــد لتعزيــز المـشاركة الكاملــة والفعالــة للــشعوب الأصـلية وإدمــاج المنظــورات    

بالشعوب الأصلية في برامج عملها، وذلـك بوجـه خـاص حـتى تعكـس علـى نحـو أفـضل جـا                       
ــة     . لحقــوق الإنــسان وتجــد وســائل ابتكاريــة للتعــاون مــع بعــضها الــبعض بطــرق حقيقــة وفعال

ونوقــشت عــدة اقتراحــات عمليــة لتحــسين التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكوميــة   
 .الدولية الأخرى

ومع ظهور مسائل المعارف التقليدية للشعوب الأصـلية في مختلـف المنتـديات ومجـالات               - ٣٥
السياسات، كان هناك رأي منتشر على نطاق واسع مفاده أنه مـن الـضروري أن تكـون سـبل                   

زودهم هـذه الوكـالات بالمزيـد مـن         ، وأن ت ـ  يـسرا وصول الشعوب الأصلية إلى الوكالات أكثر       
الإضافة إلى معلومات عن المبادئ التوجيهية والمعاهدات وغيرهـا مـن           المعلومات عما تقوم به، ب    

ويجب أن تتوافر هذه المعلومات على الأقل باللغـات الرسميـة الـست للأمـم               . الموارد ذات الصلة  
وقد أدى عدم إشراك الشعوب الأصلية على نحو كاف في العديد من عمليـات الأمـم               . المتحدة

اط خـبراء الـشعوب الأصـلية تتمثـل في أن بعـض العمليـات               المتحدة إلى ظهـور شـواغل في أوس ـ       
أو أن المعـايير الجديـدة يمكـن أن تقـوض           بسرعة مفرطة   أنتجت أو يمكن أن تنتج معايير جديدة        

ــالات الأخــرىمــصالح الــشعوب الأصــلية ومــا حويــضطلع المنتــدى . قــق مــن مكتــسبات في ا
نـسيق مـسائل الـشعوب الأصـلية داخـل        الدائم في حد ذاتـه، في جملـة أمـور، بـدور رئيـسي في ت               

منظومة الأمم المتحدة وفي نقل منظورات الشعوب الأصلية والإسهام بأبحاثـه ومـشورة خبرائـه                
وتعليقاتــه الموضـــوعية في عمـــل بقيــة منظومـــة الأمـــم المتحــدة والمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة    

 .الأخرى
مـل منظومـة الأمـم المتحـدة        الشواغل القائمة إزاء فعالية بعـض جوانـب ع        كما تقتضي    - ٣٦

عــرض شــواغل الــشعوب الأصــلية مباشــرة علــى وأهميتــها بــذل المزيــد مــن الجهــود لــضمان أن ت
 أولويــة لوضــع سياســات وطنيــة متعلقــة     عطــاءتقــوم الحكومــات بإ أن الحكومــات الوطنيــة و 

 .بالمعارف التقليدية للشعوب الأصلية
بيانــات خــبراء الــشعوب الأصــلية وكــان مــن بــين المواضــيع الأخــرى الــتي بــرزت مــن   - ٣٧

موضــوع قيمــة المــشاريع والأنــشطة المحليــة الــتي اســتهلتها مجتمعــات الــشعوب الأصــلية بنفــسها   
وتتسم المعارف التقليدية للشعوب الأصلية على نحـو متأصـل بالطـابع المحلـي،              . وأهميتها العملية 

قد أدى هـذا إلى بـروز تـصور في          و. وبالتالي كثيرا ما تكون المبادرات المحلية هي الأكثر ملاءمة        
أوســاط العديــد مــن خــبراء الــشعوب الأصــلية الحاضــرين مفــاده أنــه لا يمكــن لــبرامج وأنــشطة    

وبقـدر الاسـتجابة،    ،المنظمات التابعة للأمم المتحـدة أن تكـون ذات جـدوى إلا إذا اسـتجابت          
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المحليــة بنفــسها للاحتياجــات العمليــة للمجتمعــات المحليــة علــى نحــو مــا تحــدده هــذه اتمعــات   
 .لبرامج والمشاريع التي تستهلها اتمعات المحلية على المستوى المحليوجاءت مكملة ل

وأخيرا، ففي حين أن القوانين السارية والبرامج الراهنة التي تضطلع ـا منظومـة الأمـم      - ٣٨
ة واسـعة  المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية الأخـرى تعـاني مـن ثغـرات، توجـد بالفعـل طائف ـ       

من الاتفاقيات والمعاهدات والصكوك الأخرى التي يمكن أن تكون مفيدة، لكن ثمة حكومـات              
وفي هــذا الــصدد، أشــار الخــبراء مــن الــشعوب الأصــلية . أو لم تنفــذها بعــد/لم تــصدق عليهــا و

 واتفاقيـة التنـوع البيولـوجي ومـدى         ١٦٩إشارة خاصة إلى اتفاقية منظمـة العمـل الدوليـة رقـم             
العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتــصادية      ما لاحتياجــات الــشعوب الأصــلية، وإلى    تلبيتــه 

 اللـذين اعتمـدا في عـام     الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية      والثقافية والعهد    والاجتماعية
وأشير أيضا إلى أنـه يـتعين علـى البلـدان الـتي             .، وغير ذلك من اتفاقيات حقوق الإنسان      ١٩٩٦

وشــدد المــشاركون مــن .  إلى حمايــة الحقــوق الجماعيــة أن تحمــي هــذه الحقــوق تــشير دســاتيرها
الشعوب الأصلية على ضـرورة الإسـراع في اعتمـاد مـسودة الإعـلان المتعلـق بحقـوق الـشعوب                    

وفي ما يخص الثغرات التي يتم تبياا في القوانين الـسارية، فإنـه ينبغـي المـضي في بـذل                    . الأصلية
وانين تتلاءم وأوضـاع الـشعوب الأصـلية وتعـد بطريقـة كفيلـة بمعالجـة                الجهود الرامية إلى سن ق    

 .المسائل التي م الشعوب الأصلية وتحقيق مصالحها، بحسب ما تعرب عنها هذه الشعوب
 

 التوصيات -رابعا  
 التوصيات التي اعتمدت في حلقة العمل -ألف  

ــة      - ٣٩ ــشأة بموجــب معاهــدات دولي ــة المن ــهيئات المعني ــي لل ــزز   ينبغ ــسان أن تع ــوق الإن  لحق
رصــدها للتحقــق مــن مــدى تنفيــذ الــدول الأطــراف الأحكــام ذات الــصلة بالمعــارف التقليديــة   

 .للشعوب الأصلية
وينبغــي للمنتــدى الــدائم المعــني بقــضايا الــشعوب الأصــلية تقــديم المعلومــات والمــشورة   - ٤٠

ال المعــارف التقليديــة بغيــة ذات الــصلة بحقــوق الإنــسان إلى المنظمــات الحكوميــة الدوليــة في مجــ
مــساعدة هــذه المنظمــات علــى زيــادة فهمهــا لحقــوق الإنــسان ذات الــصلة بالمعــارف التقليديــة  

 .للشعوب الأصلية
وينبغــي للمنتــدى الــدائم الاســتعانة بجهــة خارجيــة لإعــداد دراســة أو دراســات تتنــاول  - ٤١

صلية، وذلك في سـبيل بحـث مـستوى         القوانين العرفية التي تحكم المعارف التقليدية للشعوب الأ       
القوانين العرفية الذي ينبغي تـضمينه في المعـايير الدوليـة والوطنيـة الـتي تعـالج المعـارف التقليديـة                     

وينبغي تضمين الدراسة تحليلا للقوانين العرفية السارية في أوساط الـشعوب           . للشعوب الأصلية 
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.  المعـارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية       الأصلية لمعرفة إمكانية استخدامها كنظام خاص لحمايـة       
ــضمن التــشريعات           ــاون لكــي تت ــة الأمــم المتحــدة المعنيــة التع ــى مؤســسات منظوم ــتعين عل وي
والسياسات الوطنيـة احتـرام الـنظم القانونيـة العرفيـة ذات الـصلة بالمعـارف التقليديـة للـشعوب                    

 .الأصلية والاعتراف ا، إلى جانب ما يتصل بتطبيقها
ــي - ٤٢ ــادل        وينبغ ــة وتب ــه القادم ــى حــضور دورات ــدول عل ــن ال ــد م ــشجيع المزي ــدى ت  للمنت

 .المعلومات المتعلقة بالتطورات التي يشهدها ميدان المعارف التقليدية الوطنية للشعوب الأصلية
وينبغــي للمنتــدى تــشجيع الحكومــات علــى وضــع واعتمــاد سياســات وقــوانين وطنيــة   - ٤٣

ــض    ــشعوب تت ــة لل ــارف التقليدي ــشأن المع ــا وصــوا  ب ــها وتعزيزه ــدا بحمايت ــي أن . من تعه وينبغ
 .يشارك ممثلون عن الشعوب الأصلية مشاركة تامة في وضع هذه السياسات والقوانين

ــبرامج الــتي       - ٤٤ ــشطة وال ــز الأن ــوارد في ســبيل تعزي ــادة الم ــدعوة إلى زي وينبغــي للمنتــدى ال
يديـة للـشعوب الأصـلية، وإلى تعـاون     تضطلع ا الوكالات الدولية المعنية في مجال المعارف التقل       

الوكــالات لتنفيــذ أنــشطة متعلقــة ــذه المعــارف، مــن بينــها إقامــة مــشاريع مــشتركة، لا ســيما  
 .مشاريع محلية أو مجتمعية

وينبغــي للمنتــدى المــضي في تــوفير معلومــات ومــشورة فنيــة ومتخصــصة إلى القــائمين    - ٤٥
كمـا ينبغـي   . عارف التقليدية للشعوب الأصـلية على أنشطة محددة تنفذها الوكالات في مجال الم     

 .للمنتدى، على قدر الإمكان، الاتصال مباشرة بالحكومات الوطنية
 بمزيـد   “ الثقـافي  -المـوروث البيولـوجي     ”وينبغي للمنتدى التشجيع على بلورة مفهوم        - ٤٦

ديـة للـشعوب   من الدقة، بوصفه إطـارا تنفـذ فيـه أنـشطة تحديـد المعـايير الخاصـة بالمعـارف التقلي            
 .الأصلية

ــة      - ٤٧ وينبغــي للمنتــدى تقــديم توصــيات إلى منظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكومي
الدوليــة الأخــرى والحكومــات لوضــع حــد لــضياع المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية الــتي   

ع تتصل بتدمير بيئة أراضي الشعوب الأصلية واختفاء التنـوع الثقـافي للـشعوب الأصـلية والتنـو                
 .البيولوجي واللغات

وينبغي للمنتدى إقامة ودعم شبكات إقليميـة خاصـة بالـشعوب الأصـلية تعـنى بمـسائل             - ٤٨
محددة، بوصف ذلـك إحـدى الوسـائل الـتي تزيـد مـن إدراك الـشعوب الأصـلية لأنـشطة الأمـم                       

  علــى تــوفير الأمــوال لتنفيــذالمتحــدة ومــن إشــراكها فيهــا، وينبغــي لــه تــشجيع الجهــات المانحــة  
 .محلية أنشطة
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ــشعوب الأصــلية         - ٤٩ ــات ال ــتي يمكــن لجامع ــة ال ــساهمة القيم ــة بالم ــدى التوعي ــي للمنت وينبغ
وغيرها من مؤسسات التعلـيم العـالي تقـديمها لتحـسين المعـايير الأخلاقيـة لـدى إعـداد الأبحـاث                  

 .والمناهج الدراسية التي تتناول المعارف التقليدية للشعوب الأصلية
معات والأوساط الأكاديميـة دعـم الأبحـاث الـتي تعـدها الـشعوب الأصـلية                وينبغي للجا  - ٥٠

 .وتعميم معارفها التقليدية
وينبغي تشجيع مرفـق البيئـة العالميـة والهيئـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى والمؤسـسات                 - ٥١

 المالية الثنائية والمتعددة الأطراف على وضع ودعم الـبرامج والمـشاريع والـسياسات ذات الـصلة               
 .بتعزيز المعارف التقليدية للشعوب الأصلية وحمايتها

وينبغي لوكالات الأمم المتحدة التعاون مع الـشعوب الأصـلية لوضـع مبـادئ توجيهيـة        - ٥٢
ترمي إلى تعزيز إدراج المعارف التقليدية للشعوب الأصلية، بما فيها الوسائل التقليدية المتبعـة في               

لب الــنظم التعليميــة الرسميــة، بــدءا مــن تبيــان الوســائل  عملــيتي نقلــها وتنــشئة الأطفــال، في ص ــ
 .والأدوات وأفضل الممارسات التقليدية الشائعة لدى هذه الشعوب دون سواها

وينبغـــي لوكـــالات الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة تزويـــد الـــشعوب   - ٥٣
امجهـا ذات الـصلة بمعارفهـا       الأصلية، بناء على طلبها، بالدعم والمساعدة المباشرين لكي تنفـذ بر          

التقليديــة، بمــا في ذلــك الــدعم والمــساعدة علــى تــسجيل المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية   
وحمايتها بالشكل المناسب، مـع مراعـاة مـصالحها المتعلقـة بملكيتـها الفكريـة بغيـة الحيلولـة دون                    

 .استغلال هذه المعارف بشكل غير قانوني
المتحدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة تقـديم مزيـد مـن الـدعم               وينبغي لوكالات الأمم     - ٥٤

 .لإدراج المعارف التقليدية للشعوب الأصلية في صلب المناهج الدراسية لدى إعدادها
وينبغي للفريق العامل المعني بالشعوب الأصلية المشترك بـين الوكـالات، أن يقـوم، مـع                 - ٥٥

ــة المنتــدى، بإ   ــة مــن جانــب أمان ــا ويــبين مــا تعتمــده    المــساعدة الفني عــداد جــدول يحــدث دوري
وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها من ج لتنفيذ الأنشطة المتعلقة بالمعـارف التقليديـة              
للشعوب الأصلية ومدى هذه الأنشطة وأنواعهـا والولايـات الـتي أسـندت لتلـك الوكـالات في               

لــتي تــستخدمها ومعانيهــا، وذلــك مجــال هــذه الأنــشطة، إلى جانــب المــصطلحات ذات الــصلة ا 
 :لتحقيق ما يلي

 نشر المنتدى لهذه المعلومات في أوساط الشعوب الأصلية؛ )أ( 
التوعية بما تـضطلع بـه وكـالات الأمـم المتحـدة مـن أعمـال في مجـال المعـارف                      )ب( 
 التقليدية؛
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تمكــين المنتــدى مــن اســتحداث اســتراتيجيات لــسد الثغــرات الــتي تعــاني منــها    )ج( 
 .ياسات المتعلقة بالمعارف التقليدية للشعوب الأصليةالس
وينبغي للوكالات والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة، مـن أجـل تعزيـز مواءمـة الـسياسات                   - ٥٦

المتعلقة بالمعارف التقليدية للشعوب الأصلية والمعتمدة على الصعيدين العالمي والمحلـي، أن تنفـذ              
تضمن إشراك ممثليها بشكل بارز في جميع مراحـل         برامج توعية مخصصة للشعوب الأصلية وأن       

 .برامجها وأن تستعين، عند الاقتضاء، بخبراء منها كمتحدثين وباحثين ومؤلفين
وينبغــي لمنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة الأخــرى والحكومــات     - ٥٧

عـارف التقليديـة للـشعوب      الاعتراف بالدور الهام الذي تؤديه نساء الشعوب الأصلية في نقل الم          
الأصــلية إلى جيــل الــشباب وحمايتــها وصــوا وتطويرهــا وتعميمهــا، وذلــك عــبر العمــل علــى    
إشراكهن بطريقة حيوية وعلى قدم المساواة مع غيرهن في البرامج والـسياسات ووضـع المعـايير                

 .المتعلقة ذه المعارف على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي
بغـي لمنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكوميـة الدوليــة الأخــرى أن تقــوم، عــبر   وين - ٥٨

التعاون مع الشعوب الأصلية، بتعزيز استخدام المعارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية اسـتخداما               
ملائما في مجالي إدارة الموارد الطبيعيـة والتنميـة المـستدامة اللـذين يـشملان تقيـيم الآثـار البيئيـة،                     

ــير ــة، والتنميــة        وتغ ــوارث الطبيعي ــزه، والتأهــب للك ــوع البيولــوجي وتعزي ــة التن ــاخ، وحماي  المن
ولهذا الغرض، ينبغي لمنظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى                 . المستدامة

أوسـاط أوسـاط الجهـات مالكـة المعـارف التقليديـة       بـين  المضي في إرساء شراكات منصفة فيما   
 .ة والعلماء ومديري الموارد وصناع القرارات، ومع كل هؤلاءللشعوب الأصلي

وينبغي تزويد الشعوب الأصلية بالوسـائل الـتي تكفـل لهـا المـشاركة الفعالـة في أنـشطة                    - ٥٩
ــتراتيجيات والأ  ــا للأولويــــات والاســ ــذه   الوكــــالات وفقــ ــددها هــ ــا تحــ ــداف، بحــــسب مــ هــ

 .نفسها الشعوب
ــم المتحــدة ال ــ   - ٦٠ ــي لوكــالات الأم ــشعوب    وينبغ ــة لل ــارف التقليدي ــنى بموضــوع المع تي تع

الأصلية أن ترفع من مستوى تنسيق أعمالها بغرض وضع مبـادئ ومفـاهيم وسياسـات وبـرامج                 
 .مشتركة تتعلق ذه المعارف، وذلك وفقا لولاية كل منها
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التوصيات التي اعتمدها في حلقة العمل خبراء الـشعوب الأصـلية ووجهوهـا إلى          -باء  
مم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى الـتي تعمـل في مجـال             منظومة الأ 

 المعارف التقليدية للشعوب الأصلية
ينبغــي للمنتــدى المــشاركة بنــشاط في المناقــشات والتقييمــات والجهــود الجماعيــة الــتي     - ٦١

ة ستــشهدها أروقــة منظومــة الأمــم في المــستقبل، بمــا في ذلــك منظمــة الأغذيــة والزارعــة وأمان ــ   
اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي، بغيــة تحديــد الأولويــات والمعــايير والمنــهجيات الــتي يمكــن اعتمادهــا  
كمؤشرات لتعميم المعارف التقليدية للشعوب الأصـلية وحمايتـها، بحيـث تـستفيد منـها منظمـة                 
الأغذيــة والزارعــة وأمانــة اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي والهيئــات الأخــرى لــدى إعــدادها برامجهــا  

 .مبادراا السياسية العامةو
مــن اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي  ) ي(٨وينبغــي للمنتــدى التــشجيع علــى تطبيــق المــادة    - ٦٢

 .كمسألة شاملة لعدة قطاعات في جميع البرامج التي تنفذها أمانة الاتفاقية في هذا اال
ل اتفاقية منظمـة    وينبغي للحكومات التصديق على الاتفاقيات الحالية وتنفيذها، من مث         - ٦٣

 المتعلقـة بالـشعوب الأصـلية والقبليـة في البلـدان المـستقلة، إن لم تكـن                  ١٦٩العمل الدولية رقم    
وينبغي لهيئات الأمم المتحدة المعنية بحقـوق الإنـسان تعزيـز رصـدها لمـدى               . قد فعلت ذلك بعد   

 .الامتثال لهذه الاتفاقيات
اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي ومنظمــة الأغذيــة وينبغــي تــشجيع الجهــود الــتي تبــذلها أمانــة  - ٦٤

والزارعة لتشكيل فريق عامل مفتـوح بـاب العـضوية بحيـث يـصبح في وسـع الـشعوب الأصـلية                     
المــشاركة مباشــرة في إعــداد وتنفيــذ الــسياسات العامــة الــتي تــؤثر في أمنــها الغــذائي وســيادا     

 .لشعوب الأصليةالغذائية، بما فيها التنوع الزراعي في اتمعات المحلية ل
ــة علــى تــوفير الأمــوال لإعــداد الــسياسات العامــة       - ٦٥ ــة العالمي وينبغــي تــشجيع مرفــق البيئ

للــشعوب الأصــلية وبرامجهــا ومــشاريعها الــتي تــساعد علــى تطبيــق اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي،   
 .، في سبيل تعميم المعارف التقليدية للشعوب الأصلية وحمايتها)ي (٨سيما المادة  لا
وينبغي للصندوق الدولي للتنمية الزراعية ومنظمة الأغذيـة والزارعـة وبرنـامج الأغذيـة               - ٦٦

العالمي مواصلة ما تضطلع به من أعمـال في مجـال سـبل الـرزق بتوثيقهـا المعـارف الإيكولوجيـة                     
التقليدية وحمايتها، واستخدامها بشكل خاص كوسيلة لإعـداد خطـط إدارة المـوارد، مـع أخـذ          

 .ق ونشر هذه المعارف على الملكية الفكرية في الاعتبارتبعات توثي
ينبغي تشجيع هـذه المنظمـة وبالاعتمـاد علـى بعثـات المنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة                - ٦٧

السابقة لتقـصي الحقـائق ومـشاوراا مـع الـشعوب الأصـلية، علـى العـودة إلى تلـك اتمعـات                      
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عملـها، بمـا في ذلـك بالخـصوص، بـشأن مـشروع             وتوفير المعلومات لهـا والتـشاور معهـا بـشأن           
ــة مــن ســوء        ــا الثقافي ــشعوب الأصــلية وتعابيره ــة لل ــارف التقليدي ــة المع الأحكــام الخاصــة بحماي
ــة         ــة التابع ــة الدولي ــة الحكومي ــشته داخــل اللجن ــذي تجــري مناق ــصرف وســوء الاســتخدام ال الت

 .لملكية الفكريةلللمنظمة العالمية 
 في عمل المنظمة العالمية للملكيـة الفكريـة، علـى الحمايـة             اصة،ينبغي التركيز بصفة خ   و - ٦٨

المـأذون بـه   لـشعوب الأصـلية، والـتي ـدف إلى منـع الحـصول غـير              لللمعارف التقليدية   الوقائية  
أن تواصـل   عـلاوة علـى ذلـك، يجـب         و. على حقوق الملكيـة الفكريـة لاسـتخدم تلـك المعـارف           

قـد  الـتي   تلـك   الأصـلية   الـشعوب   ابية معززة تمعـات     المنظمة العمل على إيجاد آليات حماية إيج      
عناصــر موروثهــا بعــض اســتغلال حقــوق الملكيــة الفكريــة، أو أيــة أدوات مماثلــة، لحمايــة  تــود 

 . وسوء الاستخدام من قبل الآخرينسوء التصرفمن الثقافي 
لهادفـة  مواصـلة تيـسير المـشاركة ا      علـى   أمانة اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي        وينبغي تشجيع    - ٦٩

التعليـق علـى    مـن  تمكينـها بالمعـارف التقليديـة، بمـا في ذلـك          المتعلـق   للشعوب الأصلية في عملها     
 .عتمادهاأخلاقية للأبحاث قبل عرض المدونة بغرض اقواعد دونة تراه مناسبا كعناصر لم ما
ويجــب أن تتعــاون الوكــالات، وبــصفة خاصــة اليونــسكو واليونيــسيف، والحكومــات    - ٧٠

 انتقــال المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية، والتعلــيم المــبني علــى المعــارف         علــى تــشجيع 
علــى المعــارف التقليديــة دراســية ترتكــز منــاهج أن تــضع كمــا يجــب . التقليديــة، بــين الأجيــال

 .لتعليمالتيار الرئيسي لبغرض إدماج المعارف التقليدية في 
طوات معززة لتـشجيع تنفيـذ مبـادئ        أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي خ    أن تتخذ   ويجب   - ٧١

ــة فيمــا   - أكــوي ــاه  يتعلــق كــون التوجيهي ــالمواقع والأراضــي والمي ــدول  المقدســة فيمــا ب بــين ال
 .الأطراف

علـى التعـاون    تشجيع منظمة الأغذية والزراعة وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي         وينبغي   - ٧٢
ير مـدخلات مباشـرة في وضـع        آلية مـشتركة بحيـث تـتمكن الـشعوب الأصـلية مـن تـوف              وإنشاء  

لمعارف التقليدية للشعوب الأصلية، والتنـوع الزراعـي والأمـن الغـذائي             تعزز ا  سياسات وبرامج 
 . للشعوب الأصليةوالسيادة الغذائية

 النشط لجميع المكاتـب الإقليميـة،     الاشتراك  تشجيع منظمة الصحة العالمية، مع      وينبغي   - ٧٣
لمعــارف التقليديــة ضــمن أنظمــة الــصحة الوطنيــة ــدف  علــى إنــشاء عمليــة منهجيــة لإدخــال ا

ــة ضــمن الهــدف الطويــل الأجــل المتمثــل في تحــسين صــحة الــشعوب       إدمــاج المعــارف التقليدي
 .الأصلية
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مواصـلة وإكمـال عملـه في    على يجب تشجيع الفريق العامل المعني بالشعوب الأصلية        و - ٧٤
ــة    ــادئ توجيهي ــاد مب ــافي  لحمجــال اعتم ــوروث الثق ــة الم ــشعوب الأصــلية  ماي ــشجيع   لل ــادة ت وزي

 .بعد اعتمادهاتنفيذ تلك المبادئ التوجيهية على لحكومات ا
 الحواشي 

ــام     )١(  ــصادي والاجتمــاعي لع ــة للمجلــس الاقت ــائق الرسمي ــم  ٢٠٠٥الوث ــصويب٢٣، الملحــق رق  E/2005/43 ( والت
 .١٤٠ باء، الفقرة -، الفصل الأول )Corr.2 و

ووفر العديد من الخبراء أيضا المزيـد  . العروض المقدمة التي حدد لكل منها عشر دقائق   يلخص هذا الجزء مختلف      )٢( 
 ). باء أعلاه المتعلق بالوثائق-انظر الجزء أولا (من الورقات الخطية المفصلة 



E/C.19/2006/2  
 

05-64612 23 
 

 المرفق الأول
 جدول الأعمال وبرنامج العمل  
  بعد الظهرسبتمبر/ أيلول٢١  

 الترحيب بالمشاركين وتقديمهم • 
 وبرنامجهاهداف حلقة العمل لأمقدمة  • 
 ومقررهاانتخاب رئيس حلقة العمل  • 

 
منظــورات الــشعوب الأصــلية بــشأن المعــارف التقليديــة المبنيــة علــى التجــارب  : الجلــسة الأولى

الـسياسات والتخطـيط والعمليـات والـبرامج       المتعلقـة ب  بالإضـافة إلى المنظـورات      واتمعية  المحلية  
 .المحلية والوطنية والدوليةعلى المستويات 

 
 صباحا سبتمبر/ أيلول٢٢  

للــسياسات ووكالاــا اســتعراض عــام مــن قبــل منظمــات الأمــم المتحــدة       : الجلــسة الثانيــة 
مـصفوفة  : والمنهجيات والبرامج والأنشطة الحالية المتعلقة بالمعارف التقليدية والشعوب الأصلية        

 .لإطار متماسك ومنسق للمعارف التقليدية
 

 بعد الظهر سبتمبر/ أيلول٢٣  
كيف يمكن إدماج منظورات الشعوب الأصلية في عمـل الأمـم المتحـدة بـشأن               : الجلسة الثالثة 

 .المقبلةالخطوات /الفجوات والتحديات/التجارب: المعارف التقليدية
 :نقاش وأسئلة مطروحة للنظر فيها 

المتعلـق بالمعـارف   الحـالي   في عمـل الأمـم المتحـدة        جرى تحديـدها    ما هي الفجوات التي      • 
 معالجتها؟التقليدية، وكيف يمكن 

ومنظماـا لتعزيـز    ما الذي يمكن أن يقوم به المنتـدى الـدائم ووكـالات الأمـم المتحـدة                  • 
 ؟المعارف التقليديةالمتعلق بالتنسيق بينها في عملها الحالي زيادة التكامل و

إشـراك  ا المنتـدى للحكومـات بغـرض    ما هي التوصيات المحددة التي يمكـن أن يتقـدم  ـ         • 
 ؟الشعوب الأصلية في المفاوضات الحكومية الدولية بشأن مسائل المعارف التقليدية

 للـشعوب الأصـلية لتـشجيع وتقويـة     ما هي التوصيات التي يمكن أن يتقـدم ـا المنتـدى            • 
  ووكالاا؟في أنشطة وبرامج منظمات الأمم المتحدةالفعالة مشاركتها 
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بطريقـة أفـضل في     وإدماجها  التجارب الجماعية للمنتدى    الخبرات و كن توجيه   كيف يم  • 
 ؟ومنظماابرامج عمل وكالات الأمم المتحدة 

مثـل  للتنـسيق بـشأن المـسائل العامـة         إطـار مـشترك بـين الوكـالات         يجـب أن يتـوفر      هل   • 
الحـالي لفريـق    ضـمن الإطـار     شـبكة مخصـصة     يجـب أن توجـد      المعارف التقليدية؟ وهـل     

 لدعم المشترك بين الوكالات؟ا
ما هي منهجيات العمل التي يمكن للمنتـدى أن يطورهـا ـدف مـساعدة التنـسيق بـين           • 

 ؟الوكالات وتشجيع إدماج منظورات الشعوب الأصلية ضمن عمل تلك الوكالات
 

 سبتمبر/أيلول ٢٣  
 التوصيات/نقاش بشأن مشروع النتائج • 
 التوصيات/اعتماد النتائج • 
  واعتماد التقريرض المقرر لمشروع التقريرعر • 
 الــرئيس والممثــل المحلــي للــشعوب الأصــلية وممثــل اليونيــسيف مــن قبــل لــدورة لاختتــام  • 

 .عن فريق الدعم المشترك بين الوكالاتونيابة بصفته المضيف 
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 المرفق الثاني
 الوثائق  
 قائمة الوثائق  

 PFII/2005/WS.TK )ئمأمانة المنتدى الدا(مذكرة معلومات أساسية 
ــة      ــوجي والمعــارف التقليدي ــة التنــوع البيول ــة التنــوع   (اتفاقي أمانــة اتفاقي

 PFII/2005/WS.TK/1 ) البيولوجي 
أداة : أنظمــة المعرفــة لــدى الــشعوب الأصــلية وحقــوق الملكيــة الفكريــة   

سومينغويت عـن الـصندوق     . جيه. فيل(تمكينية للتنمية مع تأكيد الهوية      
 PFII/2005/WS.TK/2 ية الزراعية الدولي للتنم

 منظمــة(برنــامج الــصحة الإقليمــي للــشعوب الأصــلية في الأمــريكتين،  
 PFII/2005/WS.TK/3  )الصحة للبلدان الأمريكية

المتعلقــة عمــال الأبعــض جوانــب دمــج منظــورات الــشعوب الأصــلية في 
 PFII/2005/WS.TK/4 ) إدواردو أغويار دي الميدا، المنتدى الدائم(بالمعارف التقليدية 

ــلية    التنـــوع البيولـــوجي والمعـــارف التقليديـــة وحقـــوق الـــشعوب الأصـ
 PFII/2005/WS.TK/5 ) كوربوز، المنتدى الدائم - فيكتوريا تاولي(

أتينـسيو  (وحمايتها لشعوب الأصلية لاسترداد المعارف التقليدية من أجل   
 PFII/2005/WS.TK/6 )والإسبانيةالانكليزية باللغتين ) (لوبيز

ــة يقــدم للاجتمــاع الــذي ســيعقد في بنمــا      ــر عــن المعــارف التقليدي تقري
 PFII/2005/WS.TK/7 ) هاجاراهامان(

 PFII/2005/WS.TK/8 )نغوانق سونام شيربا(الشعوب الأصلية في نيبال والمعارف التقليدية 
 PFII/2005/WS.TK/9 ) ايرجين خماغانوفا(نظرة محلية : شعوب الأصليةللالمعارف التقليدية 

اسـتعراض  : الـشعوب الأصـلية بالعـالم الطبيعـي       معرفة اتمعات المحليـة و    
 PFII/2005/WS.TK/10 )يونسكوال(عام للبرامج والمشاريع 

 PFII/2005/WS.TK/11 )إستيبانسيو كاسترو دياز(السيادة الغذائية والمعارف التقليدية 
ــة  ــة الأمــم المتحــدة  لــشعوب الأصــلية في ســياق اتفا لالمعــارف التقليدي قي

 PFII/2005/WS.TK/12 )أمانة الاتفاقية(الإطارية المتعلقة بتغير المناخ 
 PFII/2005/WS.TK/13 )المنظمة العالمية للملكية الفكرية(مذكرة إعلامية 

ــة    ــارف التقليديـ ــشان المعـ ــستجدة بـ ــسائل مـ ــاوريلمـ ــن  : لمـ ــل يمكـ هـ
 PFII/2005/WS.TK/14 )ريكي ميدأروها تي با(؟ تتناولهالوكالات الأمم المتحدة أن 

 PFII/2005/WS.TK/15 برايان ماكدونالد 
 PFII/2005/WS.TK/16 ماتياس آهرين 

ــارف     ــة والمعـ ــدة للبيئـ ــم المتحـ ــامج الأمـ ــة برنـ ــم  (التقليديـ ــامج الأمـ برنـ
 PFII/2005/WS.TK/17 )للبيئة المتحدة
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 المرفق الثالث
 الحضور  

 
  المعني بقضايا الشعوب الأصلية عضو المنتدى الدائم ،السيد إدورادو أغويار دي الميدا

 السيد ماتياس آهرين، مجلس الصاميين 
بالـشعوب  فريـــق الأمـم المتحـدة العامـل المعـني           الفونـسو مـارتينيز، رئـيس ومقـرر         ميغيـل   السيد  
 الأصلية

 السيدة فاندا التاريللي، الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
 Fundacion para la(ؤســسة تعزيــز معــارف الــشعوب الأصــلية   مالــسيد مارســيال آريــاس،  

Promocion de Conocimientos Indigenas( 
 السيد خوليو كالديرون، برنامج الأمم المتحدة للبيئة، المكتب الإقليمي لأمريكا اللاتينية 

 Asociacion( رابطة ايكـساكافار لتنميـة ومعلومـات الـشعوب الأصـلية      كاماك،ايستير السيدة 

IXACAVAR De Desaroollo E Informacion Indigena( 

 السيدة آنا لوسيا ديميلو، اليونيسيف، جمهورية فترويلا البوليفارية
 السيدة هامان هاجارا، منظمة نساء الشعوب الأصلية الأفريقية 

 السيدة ايرجين خاماغانوفا، مركز بوريات بيكال لثقافات الشعوب الأصلية 
  المعني بقضايا الشعوب الأصليةة المنتدى الدائم السيدة هوي لو، أمان

 ، خبير من الشعوب الأصليةالسيد برايان ماكدونالد
 في ويلنغتون، نيوزيلندا   جامعة فكتوريا،السيدة أروها تي باريكي ميد

 )Asociacion Napguana(رابطة نابغوانا السيد أتينسيو لوبيز، 
 ظة على القوميات الأصلية النيبالية السيد نغوانق سونام شيربا، رابطة المحاف

ــسيد فيلوريمــو ج  ــل     ،ســومينغويت. ال ــاتي المــدعوم مــن قب ــق العرقــي النب ــيس مــشروع التوثي  رئ
 الصندوق الدولي للتنمية الزراعية والمركز العالمي للحراجة الزراعية

 تحدة للتربية والعلم والثقافةالسيد دوغلاس ناكاشيما، منظمة الأمم الم
 المعني بقضايا الشعوب الأصلية راج، أمانة المنتدى الدائم السيد سوشيل
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 لمنظمة العالمية للملكية الفكريةالسيد راما راو سانكوراثريباتي، أمانة ا
 إكوادور   صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة،،السيدة ليلي رودريغيز
  الأمريكيةللبلدان منظمة الصحة /اس، منظمة الصحة العالميةخالدكتور روسيو رو

السيد خوان كارلوس شـولتز، البرنـامج الإقليمـي لـدعم الـشعوب الأصـلية، الـصندوق الـدولي                   
 البرنامج الإقليمي لدعم الشعوب الأصلية في حوض الأمازون/ للتنمية الزراعية

 الشعوب الأصلية من السيد جاكوب سايميت، خبير 
 السيد جون سكوت، أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي 

 المعني بقضايا الشعوب الأصليةسيدة ايلسا ستاماتوباولو، أمانة المنتدى الدائم ال
 المعني بقضايا الشعوب الأصليةالسيدة فكتوريا تاولي كوربوز، رئيسة المنتدى الدائم 

 )CEALP(مركز المساعدة القانونية الشعبية السيد أريسيو فالينتي، 
 ية للملكية الفكرية السيد ويند ويندلاند، أمانة المنظمة العالم

 .للبلدان الأمريكيةمنظمة الصحة /و، منظمة الصحة العالميةخالدكتور غوادالوبي فيرد
 


